
Útěk do Egyptaref PIVATE 


(Legendu o Kristu, podle Selmy Lagerlöfové upravila Lýdie Mamulová)

************************************************************************************

   Osoby a obsazení:

   Vypravěč 1 


   Vypravěč 2 


   Palmové větve 


   Šalomoun 


   Královna ze Sáby 


   Poutníci 


   Žena 


   Muž 


   Dítě 


   Rekvizity: dvojitý žebřík, na který vystoupí "palmové větve", děti mohou mít v rukou papírové palmové větve, datle ‑ ovoce podle možnosti, nejlépe v síťových sáčcích

   "Divadlo" zpracujte podle vlastních potřeb a nápadů. Snadno lze něco spojit, nebo dopsat jednoduché texty pro další naznačené postavy.


OBRAZ I. ‑ KRÁLOVNA ZE SÁBY


‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑

Osoby: vypravěči, Šalomoun, královna ze Sáby

VYPRAVĚČ 1:
Daleko na jedné z pouští východu rostla před mnoha, mnoha lety palma, která byla nesmírně stará a nesmírně vysoká.

VYPRAVĚČ 2: 
Všichni, kdo se ubírali pouští, museli zastavovat a prohlížet si ji, protože byla mnohem větší, než ostatní palmy.

VYPRAVĚČ 1: 
Říkalo se o ní, že jednou jistě bude větší než obelisky a pyramidy.

VYPRAVĚČ 2: 
Slyšme nyní pověst, kterou si o ní od nepaměti vypráví karavany.

POUTNÍK 1: 

Tuto oázu navštívili před dávnými a dávnými časy dva zářící lidé. Byla to sábská královna, která tudy procházela doprovázena králem Izraele, moudrým Šalomounem.

ŠALOMOUN: 
Krásná královno, navracíš se nyní do své země. Zde se musíme rozloučit.

KRÁLOVNA: 
Děkuji ti, králi, že jsi mě provázel až sem. Na památku této chvíle zasadím nyní do země datlové jádro a chci, aby z něho vyrostla palma, která bude růst a žít, dokud nepovstane v Judské zemi král větší než ty. /sází datlové jádro/

ŠALOMOUN: 
Jistě na tomto místě vyroste nádherná palma, když jsi jádro zalila svými slzami!

POUTNÍK 1: 

Král Šalomoun a královna ze Sáby se objali, rozloučili a vydali se se svými družinami opačným směrem. Datlové jádro pustilo klíček a po čase z něj vyrostla nádherná palma.

POUTNÍK 3: 

A tohle je oáza a místo, kam královna zasadila jádro, ze kterého vyrostla tahle veliká palma?

POUTNÍK 2: 

Ano, je to přesně tato palma a ještě stále roste, protože ještě nepovstal větší král než byl Šalomoun.


***


OBRAZ II. ‑ UPRCHLÍCI


‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑

Osoby: vypravěči, palmové větve, žena, muž, dítě 

PALMA 1:

Snad si někdo myslí, že je lehko žít na poušti! Kolikrát přese mne převalila bouřná smršť celou horu písku. Byla bych se málem zadusila.

PALMA 2: 

Je velmi statečný ten, kdo se sem odvažuje a nemá kořeny, které sahají až k nikdy nevysychajícím vodním žilám.

PALMA 3: 

Bez vody zde musí každý zahynout!

PALMA 4: 

Co to vidím v dáli, že to mou korunu rozhoupalo údivem?

PALMA 5: 

Támhle v dáli na okraji pouště putují dva osamělí lidé!

VYPRAVĚČ 1: 
Poutníci byli ještě v takové dálce, kdy se velbloudi zdají malí jako mravenci, ale byli to docela bezpečně dva lidé, dva, kteří byli na poušti cizinci.

PALMA 1: 

Muž a žena!

PALMA 2: 

Nemají průvodce.

PALMA 3: 

Ani soumara!

PALMA 4: 

Ani stan.

PALMA 5: 

Ani měch s vodou!

VŠECHNY VĚTVE: Věru, oba tito lidé sem přišli, aby zde zahynuli!

PALMA 1: 

Lvi je zadáví.

PALMA 2: 

Hadi je uštknou.

PALMA 3: 

Žízeň je vysílí.

PALMA 4: 

Písečná bouře pohřbí.

PALMA 5: 

Lupiči zavraždí.

PALMA 1: 

Sluneční úpal užehne.

PALMA 2: 

Strach je zahubí.

VYPRAVĚČ 2: 
Nic jiného nedovedlo upoutat pozornost palmy, stále musela myslet na ty dva poutníky.

PALMA 3: 

Při suchu a bouři!

PALMA 4: 

Copak to ta žena nese v náručí?

PALMA 5: 

Mám zato, že ti pošetilci mají sebou malé děcko!

VYPRAVĚČ 1: 
Palma byla dalekozraká, jak obyčejně staří bývají a viděla skutečně správně. Ti dva lidé měli sebou asi dvouletého chlapce.

MUŽ A ŽENA: 
/přicházejí s dítětem v náručí a staví ho na zem/ Konečně oáza.

ŽENA: 

/sedá si na zem vedle dítěte, které schoulené do klubíčka usíná a přikrývá ho pláštěm/ Jen jestli jsme udělali dobře?

MUŽ: 

/ukazuje na dítě/ Podívej, jak klidně spí.

PALMA 1: 

Dítě na sobě nemá ani dostatek šatu.

PALMA 2: 

Vidím, že jen sukní přikrývá maličké!

PALMA 3: 

Ve spěchu snad vzala děcko z lůžka?

VŠECHNY VĚTVE: Už tomu rozumím! Ti lidí jsou uprchlíci.

PALMA 4: 

Stejně jsou pošetilí!

PALMA 5: 

Jestli je neochrání anděl ...?

PALMA 1: 

Měli se raději vydat nepřátelům na milost a nemilost než se odebrat na poušť.

PALMA 2: 

Jsou tak ustrašení.

PALMA 3: 

Necítí snad ani únavu, ani jiná nebezpečí?

VŠECHNY VĚTVE: Ale žízeň! Vidím, jak jim žízeň svítí z očí!


***


OBRAZ III. ‑ ŽÍZEŇ


‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑

Osoby: vypravěči, žena, muž, dítě, palma

VYPRAVĚČ 2: 
Palma si vzpomněla na žízeň a celým jejím kmenem proběhlo křečovité škubnutí.

VYPRAVĚČ 1: 
Bez vody na poušti nemá živá bytost naději. Ani strom, ani zvíře, ani člověk.

VYPRAVĚČ 2: 
Množství nespočetných dlouhých listů palmy se sbaluje do svitků. Jakoby byly drženy nad ohněm!

PALMA 1: 

Kdybych byla člověkem, nikdy bych se neodvažovala na poušť.

PALMA 2: 

Nevím, co mě to naplňuje při pohledu na ubohé cizince.

PALMA 3: 

Obnovuje to ve mně vzpomínku.

PALMA 4: 

Vzpomínku, na nejpodivuhodnější věc, kterou jsem zažila při svém zrodu.

PALMA 5: 

Jak to přijde, že na to vzpomínám právě dnes?

PALMA 1: 

Připomíná mi snad tahle žena tu nejnádhernější z královen, tu, na jejíž slova jsem rostla a žila až do dnešního dne?

VYPRAVĚČ 1: 
Palma slyšela šumět své listy stále silněji a silněji.

PALMA 2: 

Mé listy tak zvláštně šumí!

PALMA 3: 

Zní jako žalostný pohřební zpěv.

PALMA 4: 

Co věští to tajemné šumění?

PALMA 5: 

Má snad někdo zemřít?

VŠECHNY VĚTVE: Dobře vím, že to neplatí mně. Nemohu přece umřít!

VYPRAVĚČ 2: 
Palma soucitně hleděla na vyprahlé poutníky a měla zato, že truchlivý šelest listů platí právě této malé, osamělé rodině.

PALMA 1: 

Blíží se jejich poslední hodina.

PALMA 2: 

Jistě to i oni sami vědí.

PALMA 3: 

Je to vidět na jejich zracích.

VYPRAVĚČ 2: 
Muž a žena se bezradně rozhlíželi po pusté krajině, po vybělených kostrách velbloudů a poletujících supech.

MUŽ: 


Podívej, když tady roste palma, musí tu být někde i voda!

ŽENA: 

Jsem strašně unavená. Všechny síly mě opustily!

MUŽ: 


Pospěšme tam! Snad najdeme vodu a síly se nám vrátí!

ŽENA: 

/zvedá dítě a přichází k palmě/  Ach studna! Ale pramen je vyschlý.




/vysílená pokládá dítě na zem a plačíc usedá na okraj studny/
MUŽ: 


Naše smrt je nevyhnutelná! Proč jen jsem poslechl anděla ve snu?

ŽENA: 

Naše smrt je nevyhnutelná! Stejně nemáme kam jít, když Herodes vraždí všechna pacholátka do tří let!

MUŽ: 


Tak ubohá krutost! Jistě to dělá jen ze strachu, že přijde o trůn, že zaslíbený judský král se už narodil.

PALMA 1: 

Stále silněji to šumí v listech.

PALMA 2: 

Ubohým uprchlíkům nadchází jejich poslední hodina.

PALMA 3: 

Vidím, jak se obávají pouště.

MUŽ: 


Snad jsme měli zůstat a bojovat s vojáky, než utéci sem. Alespoň bychom našli lehčí smrt!

ŽENA: 

Bůh nám přispěje!

MUŽ: 


Jsme sami mezi dravými šelmami a jedovatými hady. Nemáme vodu ani pokrm. Jak nám Bůh může pomoci?

VYPRAVĚČ 1: 
Muž si zoufá a žena se bezútěšně rozhlíží pouští. Palmové listí žalostně šumí, jen malé dítě si klidně hraje na zemi s kamínky.

VŠECHNY VĚTVE: 
Proč tak žalostně šumí mé listy?

ŽENA: 

/zvedá bezděčně hlavu ke koruně stromu/  Ó, datle, datle!

VŠECHNY VĚTVE: 
Proč jen nemohou být mé datle tak snadno přístupné jako šípky růžového keře?

VYPRAVĚČ 1: 
Palma věděla dobře, že její koruna je plná datlových hroznů. Ale jak by mohli tito lidé dosáhnout tak závratné výše?

MUŽ: 

/mávne rukou/ Ženo, proč toužíš po nemožném?

DÍTĚ: 

/zbystřuje pozornost a hledí na strom, přijde ke stromu a hladí jej ručkou/



Palmo, shýbni se! Palmo, shýbni se!

VYPRAVĚČ 2: 
Palmové listy zašuměly jakoby jimi projel orkán a palma cítí, že malé dítě je silnější než ona. Nemůže mu odolat! Shýbla se svým dlouhým kmenem před dítětem jako se lidé klanějí před knížaty.

VŠECHNY VĚTVE: /sestupují z žebříku a podávají dítěti datle/
DÍTĚ: 


/podává datle matce a znovu hladí strom/ Palmo, zdvihni se! Palmo, zdvihni se!

VYPRAVĚČ 1: 
Veliký strom se napřimoval, zatímco listy hrály jako harfy.

VŠECHNY VĚTVE: /vrací se na svá místa na žebříku/  Nyní už vím. Vím, komu mé listy hrály smuteční melodii! Jejich hra neplatila těmto lidem!




/postupně svěšují větve a sklání hlavy/
MUŽ A ŽENA: 
/klečí a velebí Boha/



Tys viděl naši úzkost a zaplašil ji. Tys ten silný, kdo sklání kmen palmy jako stonek třtiny. Před kým z našich nepřátel bychom se strachovali, když nás chrání tvá moc!




/ustupují do pozadí, za palmu, ale zůstávají na scéně/

***


OBRAZ IV. ‑ KARAVANA


‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑‑

Osoby: poutníci, vypravěči

POUTNÍK: 

/přicházejí a rozmlouvají/ Konečně oáza! Snad najdeme dost vody abychom se osvěžili.

POUTNÍK: 

Určitě, tohle je přece ta známá oáza, kde roste největší palma.

POUTNÍK: 

Říká se o ní, že jednou bude vyšší než obelisky a pyramidy. Sama královna ze Sáby ji zde zasadila.

POUTNÍK: 

Ale co to vidím! Její listnatá koruna je úplně suchá!

POUTNÍK: 

Jak je možné, že uschla? Tato palma přece neměla umřít, dokud neuvidí krále většího než byl Šalomoun?

POUTNÍK: 

Snad už jej tedy spatřila!

VYPRAVĚČI: 
Už jej spatřila!


*************



